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BILAGA

BESLUT nr .../2020
AV DEN GEMENSAMMA RADGIVANDE ARBETSGRUPP
SOM INRATTATS GENOM AVTALET OM
FORENADE KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLANDS UTTRADE
UR EUROPEISKA UNIONEN
OCH EUROPEISKA ATOMENERGIGEMENSKAPEN

av den

om antagande av dess arbetsordning

DEN GEMENSAMMA RADGIVANDE ARBETSGRUPPEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen! (uttridesavtalet), sérskilt artikel 15.6

1 protokollet om Irland/Nordirland till uttrddesavtalet (protokollet), och

1 EUT L 29, 31.1.2020, s. 7.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.029.01.0007.01.ENG&toc=OJ:L:2020:029:TOC

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 15.6 i protokollet ska den gemensamma radgivande arbetsgruppen

(arbetsgruppen) anta sin arbetsordning genom omsesidig dverenskommelse.

(2) Med tanke pa arbetsgruppens syfte och sammansittning och dess forbindelse med
specialiserade kommittén for fragor rorande genomforandet av protokollet, bor
arbetsgruppens arbetsordning likna den arbetsordning som foreskrivs i bilaga VIII till
uttrddesavtalet for de specialiserade kommittéer som inréttas genom artikel 165 1

uttradesavtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Arbetet i den gemensamma radgivande arbetsgrupp som inrittats genom artikel 15.1 i protokollet
om Irland/Nordirland till uttridesavtalet ska regleras av den arbetsordning som anges 1 bilagan till

detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat 1
Pd den gemensamma rddgivande
arbetsgruppens vagnar
Ordforandena
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BILAGA
ARBETSORDNING FOR DEN GEMENSAMMA RADGIVANDE ARBETSGRUPPEN

Regel 1
Ordforande

1. Ordforandeskapet i den gemensamma radgivande arbetsgruppen (arbetsgruppen) ska
utdvas gemensamt av en foretradare som utsetts av Europeiska kommissionen och en
foretradare som utsetts av Forenade kungarikets regering. Europeiska unionen och
Forenade kungariket ska skriftligen underritta varandra om vilka som utsetts till

foretradare.

2. En ordférande som é&r forhindrad att nérvara vid ett sammantriade far ersittas under det
sammantridet av en utsedd stillforetradare. Stallforetrddare som utsetts av Europeiska
kommissionen eller av Forenade kungarikets regering ska sa tidigt som mojligt skriftligen

informera den andra ordféranden och arbetsgruppens sekretariat om att de utsetts.

3. Den utsedda stéllforetradare som ersétter ordféranden ska utova den ordférandens
rittigheter 1 den utstrickning som uppdraget medger. Alla hianvisningar i denna

arbetsordning till ordférandena ska forstds s att de inbegriper utsedda stéillforetradare.
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Regel 2
Sekretariatet

Arbetsgruppens sekretariat (sekretariatet) ska bestd av en tjdnsteman 1 Europeiska kommissionen
och en tjdnsteman i Forenade kungarikets regering. Sekretariatet ska, under ledning av

ordforandena, utfora de uppgifter som det tilldelas genom denna arbetsordning.

Regel 3

Deltagande i sammantraden

1. Fore varje sammantrdde ska unionen och Forenade kungariket via sekretariatet underrétta

varandra om delegationernas planerade sammanséttning.

2. Nar det ar lampligt och pa beslut av ordférandena far experter eller andra personer som
inte ingdr i1 delegationerna bjudas in att ndrvara vid sammantridden i arbetsgruppen for att

informera om sarskilda 4mnen.

Regel 4

Sammantriaden

1. Arbetsgruppen ska halla sina sammantrdden véxelvis i Bryssel och Forenade kungariket,

savida inte ordférandena bestimmer ndgot annat.
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2. Genom avvikelse fran punkt 1 fir ordférandena besluta att ett ssmmantréde 1

arbetsgruppen ska hallas som videokonferens eller telefonkonferens.

3. Varje sammantride 1 arbetsgruppen ska sammankallas av sekretariatet och hallas pa en dag
och plats som ordforandena bestimmer. Nér antingen unionen eller Férenade kungariket
har begirt ett ssmmantrdde ska arbetsgruppen striva efter att hilla ett ssmmantriade inom
15 dagar efter en sddan begéran. I bradskande fall ska den stréva efter att halla ett

sammantréade tidigare.

Regel 5
Handlingar

Skriftliga handlingar som formellt utbyts inom arbetsgruppen, vare sig det sker vid eller mellan
sammantridden, ska numreras och distribueras till unionen och Férenade kungariket av sekretariatet

sdsom handlingar fran arbetsgruppen.

Regel 6

Korrespondens

1. Unionen och Forenade kungariket ska skicka sin korrespondens adresserad till
arbetsgruppens sekretariat. Sidan korrespondens far skickas i valfri skriftlig form, &ven

som e-post.
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2. Sekretariatet ska sdkerstilla att korrespondens adresserad till arbetsgruppen
vidarebefordras till ordférandena och, nér det ar lampligt, distribueras i enlighet med

regel 5.

3. All korrespondens fran eller adresserad direkt till ordférandena ska vidarebefordras till

sekretariatet och ska, nér det dr lampligt, distribueras i enlighet med regel 5.

Regel 7

Dagordning for sammantriadena

1. Infor varje sammantréde ska ett utkast till preliminir dagordning uppréttas av sekretariatet.
Det ska, tillsammans med relevanta handlingar, 6versdndas till ordférandena senast

fem dagar fore sammantridesdagen.

2. Den prelimindra dagordningen ska omfatta de punkter som unionen eller Férenade
kungariket begért att {4 uppforda pd dagordningen. Varje sddan begéran ska séndas
tillsammans med eventuella relevanta handlingar till sekretariatet senast sju dagar innan

sammantridet borjar.

3. Senast tre dagar fore sammantradesdagen ska ordforandena besluta om den preliminéra
dagordningen for ett sammantridde. De fér besluta att géra den preliminédra dagordningen

eller ndgon del av den offentlig innan sammantradet borjar.
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4. Dagordningen ska antas av arbetsgruppen i borjan av varje sammantrade. Pa begiran av
unionen eller Férenade kungariket fir en annan punkt &n de som finns pé den preliminéra

dagordningen foras upp pa dagordningen efter beslut av arbetsgruppen.

5. Ordforandena fér besluta att franga de tidsfrister som anges i punkterna 1, 2 och 3.
Regel 8
Protokoll
1. Sekretariatet ska upprétta ett utkast till protokoll fran varje sammantréde senast fem dagar

efter sammantradets slut, savida inte ordférandena bestimmer nadgot annat. Sekretariatet

ska ocksé utarbeta en sammanfattning av protokollet.

2. Protokollet ska som regel sammanfatta varje punkt pa dagordningen och i tillimpliga fall

ange
a)  de handlingar som ldmnats till arbetsgruppen,

b)  eventuella uttalanden som nagon av ordférandena begért att f upptagna i

protokollet, och
c)  operativa slutsatser som antagits med avseende pé specifika punkter.

3. Protokollet ska innehdlla en forteckning 6ver namn, titlar och funktion for alla personer

som deltagit 1 sammantridet.
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4. Ordforandena far begéra dndring av utkastet till protokoll eller ssmmanfattningen inom
fem dagar efter det att de har distribuerats av sekretariatet i enlighet med punkt 1. Om inga
andringar begérts ska protokollet och sammanfattningen anses ha godkénts av
ordforandena vid utgangen av denna period. Om en ordforande begir en dndring inom
denna period ska protokollet och sammanfattningen anses vara godkénda sé snart den

andra ordforanden har samtyckt till den begirda éndringen.

5. Naér protokollet har godkénts ska elektroniska kopior av det undertecknas av sekretariatets
ledaméter och Oversindas till unionen och Férenade kungariket samt till den specialiserade
kommittén for fragor rorande genomforandet av protokollet om Irland/Nordirland.

Ordforandena far da besluta att offentliggdra sammanfattningen av protokollet.

Regel 9
Beslut
1. De beslut av ordforandena som foreskrivs i denna arbetsordning ska fattas genom
omsesidig dverenskommelse.
2. Under tiden mellan sammantrdden far ordférandena fatta beslut genom skriftlig

kommunikation 1 form av en elektronisk notvéxling mellan ordférandena. Sekretariatet ska

informera parterna om sadana beslut av ordférandena.
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Regel 10
Konfidentiell behandling

1. Savida inte ordférandena bestimmer ndgot annat ska arbetsgruppens sammantriaden vara
konfidentiella.
2. Nér unionen eller Férenade kungariket lamnar information som anses konfidentiell eller

skyddad fran utlimnande enligt dess lagar och andra forfattningar till arbetsgruppen, ska

den andra parten behandla informationen som konfidentiell.

Regel 11
Arbetssprak

Arbetsgruppens arbetssprak ska vara engelska. Om inget annat beslutas av ordférandena ska

arbetsgruppen grunda sina overldggningar pd handlingar upprittade pa engelska.

Regel 12

Kostnader

1. Unionen och Forenade kungariket ska var och en std for sina egna kostnader till f61jd av att

de deltar 1 arbetsgruppens sammantraden.

2. Kostnader i samband med anordnande av sammantridden och méngfaldigande av
handlingar ska biras av unionen vid sammantridden 1 Bryssel och av Férenade kungariket

vid sammantrdden 1 Férenade kungariket.

11649/20 ACB/cs 7
BILAGA GSC.TFUK SV



3. Kostnader i samband med tolkning vid sammantrdden till och fran arbetsgruppens

arbetssprak ska biras av den part som begir tolkningen.

Regel 13

Arsrapport till den specialiserade kommittén

1. Sekretariatet ska varje kalenderar uppritta en rapport om arbetsgruppens arbete. Rapporten

ska upprittas senast den 1 februari pafoljande ar.

2. Varje rapport ska antas och undertecknas av ordférandena och omedelbart efter
undertecknandet skickas till den specialiserade kommittén for fradgor rorande

genomforandet av protokollet om Irland/Nordirland.
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